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Koenraad van der Gaast, Utrecht

Uberdachung
des Bahnhofs Tilburg

Toiture de la gare de Tilburg
Roof of the railway station of Tilburg
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1
Teilansicht der Stahlkonstruktion der Bahnhofliber-
dachung.
Vue partielle de la construction d'acier de la toiture
de la gare.

Partial view of the steel construction of the station roof.

2

Isometrie der Uberdachung.
Isométrie de la toiture.
Isometry of the roof structure.

3

Ein Dachelement in der Form eines hyperbolischen
Paraboloids.

Un élément du toit en forme de paraboloide hyper-
bolique.

A roof element having the shape of a hyperbolic para-
boloid.

4

Die Ausfiihrung des Empfangsgeb&audes und die Uber-
dachung der Bahnhofanlage schaffen eine transparente
Wirkung.

L'exécution du batiment de réception et la toiture de la
gare créent un effet de transparence.

The design of the reception building and the roof struc-
ture over the railway station complex create a trans-
parent effect.

5-9

Die Pendelstitzen, an der je zwei Dachelemente am
Langsrand der gesamten Uberdachung aufgehéngt
sind

Les appuis pendulaires auxquels sont a chacun sus-
pendus deux éléments de toit a la grille longitudinale
de la toiture totale.

The oscillation supports, on which roof elements in
twos are suspended on the longitudinal grid of the
entire roof structure.

7
Aufsicht der Lasche mit der Befestigung der Spann-
kabel.

Vue sur une éclisse avec la fixation des cables ten-
deurs.

View of strip with the attachment of the bracing cables.

8

Seitenansicht des Kopfes der Pendelstiitzen mit Trag-
und Spannkabel.

Vue latérale de la téte des appuis pendulaires avec
cable porteur et tendeur.

Lateral view of the head of the oscillation supports
with supporting and bracing cables.

9
Frontalansicht des Kopfes der Pendelstiitzen mit den
oberen Aufhangepunkten der Tragkabel.

Vue frontale de la téte des appuis pendulaires avec
les points supérieurs de suspension des cables por-
teurs.

Front view of the head of the oscillation supports with
the upper attachment points of the supporting cables.

10
Unterer Punkt der Aufhdngung des Tragkabels.

Point inférieur de la suspension du cable porteur.
Lower attachment point of the supporting cable.

11

Schnitt AA durch die untere Aufhangung des Tragkabels
und Aufsicht auf den AnschluB der Zugstangen, die die
Schubkréafte in den tieferliegenden Ecken und Dach-
elementen aufnehmen.

Coupe AA a travers la suspension inférieure du cable
porteur et vue sur le raccord des barres d’attelage qui
prennent leurs puissances de poussée dans les élé-
ments du toit et les coins situés plus bas.

Section AA of the lower attachment of the supporting
cable and top view of the union of the traction rods,
which take up the thrusts in the lower corners and roof
elements.

12

Horizontalschnitt BB durch die tiefergeiegene Ecke
eines Dachelementes mit den Zugstangen, die die
Schubkrafte aufnehmen.

Coupe horizontale BB a travers les coins en contrebas
d'un élément du toit avec les barres d'attelage qui
prennent les puissances de poussée.

Horizontal section BB of the lower corner of a roof
element with the traction rods which take up the thrusts.
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Um eine freie Kreuzung von Bahn und StraBe
zu schaffen, wurden die BahnstraBe gehoben
und das Empfangsgebaude des Bahnhofs
Tilburg neu erstellt.

Der Architekt hat beabsichtigt, den Riegel,
den das Bahnhofgebaude zwischen der Bahn-
hofstraBe und den Gleisanlagen bildet, weit-
gehend transparent auszufiihren: Das Dienst-
gebaude ist zum groBen Teil verglast und
die Uberdachung vom Gebéaude getrennt.
Das Dach ist auf vier innenliegenden Beton-
fundamenten aufgelegt und an sechs auBen
angeordneten Pendelstltzen aufgehangt; es
Uberdeckt eine Flache von 147 X 46 m (Abb. 2).
Die Uberdachung hat die Form eines hyper-
bolischen Paraboloids von 21X21 m Grund-
flache (Abb. 3). Zwei diagonal gegentiberlie-
gende Ecken sind 5,25 m hoher als die beiden
anderen diagonal gegenulberliegendenEcken.
Die Zug- und Druckkrafte werden Uber die
Rénder zu den beiden tieferliegenden Eck-
punkten geflhrt.

Die zwolf Dachelemente sind durch 4,20 m
breite Glasoberlichter getrennt.

Die doppeltgekrimmten Dachelemente sind
aus handelsublichen Stahlprofilen hergestellt
und mit einer Holzschalung abgedeckt. In der
Langsachse der gesamten Uberdachung ru-
hen die niedrigen Eckpunkte der Elemente
auf vier Fundamentbdcken, deren obere
Kante 8,95m Uber dem Bahnsteig liegt
(Abb. 14). Am Langsrand der Gesamtiiberda-
chung wurden je zwei Dachelemente an eine
Pendelstliitze gehangt (Abb.5-10). Die erheb-
lichen Schubkrafte, die in den beiden niedri-
gen Eckpunkten auftreten, sind durch Blndel
von je vier Zugstaben aufgenommen (Abb.6,
12,13).

Um den Verlauf der Windbelastung festzu-
stellen, sind Windkanalversuche durchgefiihrt
worden.

13
Bahnsteig.

Quai.
Platform.

14
Schnitt AA 1:1250.

Coupe AA.
Section AA.

15
Schnitt BB 1:1250.

Coupe BB.
Section BB.

16
GrundriB ErdgeschoB des Empfangsgebaudes 1:1250.

i e Plan rez-de-chaussée du batiment de réception.

Plan of ground floor of the reception building.
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